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unufoje! ® eldonas kuba
esperanto-asocio, pf.
2018, 10200 havano,
kubo. telefono 40-4484 @
retposta adreso:
keacu%ceniai.@igce.org

e éelredak!oro orlando
raola gonréicz @ kun-
laborantoj maritza g ilié-
rrez, alexis oterg ® plia - -
kunlaborantoj scréalzj ®

prezo de unu  ek-

zemplero enlande 0.50 \&\}@? nﬁ
cup, eksterlande 2.00 nig efa

ail 2 irk, pagendaj al la Eﬁ@ e ﬁﬁ
konto keax-u en uea ® ue- "
subskribitaj artikoloj p%\ia
csprimas la opiniojn de

lies alitoroj e &iuj rajtoj
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estimataj,

ni ne plenumis la promesojn «'c antalia antatiparolo, ¢ar Avanco ne aperis
en marto. nek aperis aparte kvar kajeroj 16-paaj. Pluraj kialoj kontribuis al
tiu katastrofelo, sed finfine, rande de la jarfino, éiuj fortoj kunidis kaj okazis
lamiraklo! Legu §in atenteme, trovu en giideojn kajinstigojn. Aparte frapos
vin pluraj alvokoj al senhezita kaj konstanta uzo de la lingvo. Tiu i estas
la unusola humero por la tuta 1992 sed espereble §i iel $lopos la truon
okazicitan de dek du monata atendado. Farlu bone kaj gis venonta
fume o, bond - zras al vi via redaktoro, Ky
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Venke, bonpase kaj frr?jalkrokod-ile!

‘Foje malfacilas objektivi. Antaii mit-

vekaj faroj de la homoyj, se oni devas ilin
prikomenti, homlingve kaj hommense,
ne cblas objektivi. Sed tio kompreneble
ne detenu onin de esprimado, tar cetere,
iel fa posteuloj devos scil pri 1z hodiatia,
kaj prefere ili havu informojn nuan-
cigitajn de niaj propraj sentoj ol neniun
informon.

Se iu paiitis leginte la titolon,
espercble la filozofieca cerbumajo un-
taparagrafa helpis lin aii $in kompreni
ke jesl, ne ni spitis la ventojn, Kaj
malgrall la tre malfacilaj tempoj, ni suk-
cesis: fojvenke ni povas aserti, ke la
flamo ne estingiis, fi plue lumas!

Sen ajna cclo polemiki, ni esprimas
Cion Ci. Temas pri monte granda vero. La
flamo estas ni, kaj ni povas nur inviti
niajn akuzantojn, por ke ili sobre taksu
la realon surloke. La legantaro de Avan-
co scias, ke en grava Esperanta revuo
ekstermovada, iu de &ivj
anonimulo, galverSe rcagis al la
efartikolo de nia antagia numero. Car
aliaj aliloke kaj gustatempe inde respon-
dis al tioma impertinento, nur restas
danki al tiu redaktoro la diskonigon de
parto de niaj ideoj (kion li faris per abun-

daj citajoj), kaj diri ke nia modesta

periodajo farifis tiel mondfama pro lia
artikolaco, ke abonpetoj surpluvis nin
centope: vere neatendita helpo al Ia kuba
Esperanto-movado, fare de tia fiinten-
culo,

Kaj nun al niaj aferoj. Rapida super-
rigardo en 1992 montras multajn pintojn

konata -

' Orlando Raola Gonzélez

kaj ankai disajn valojn. Inter 1a pintoj
elstaras la brila komitatkunsido, okazin-
ta finc de januaro en Bajamo, kie la plej-

Supera instanco de KEA fiksis novajn

prioritatojn por jara laborperiodo. Car
dokumento enhavanta la tutan vor-
tumon de la taskaro vaste cirkuladis inter
niaj vicoj, ¢i tie nur ni resumos iom
supraje la efektivigon kaj rezultojn.

La novaj prioritatoj

Unue, la datira strebo porti la Inter-
nacian Lingvon al &uj teritorioj de la
lando, e€ al la plej foraj, e€ al tiuj kie gis
nun ne ekzistas la movado. Por .
entrepreni tiun taskon, ni éerpas encr-
gion el la rimarkinda kresko okazinta ecn
Pinar del Rio. Baldaii &iu provinco kaj la
speciala municipo estos ankali nia |
hejmo. Tio postulas multon el ni, des pli
sub Ia jam konataj malfavoraj kondicoj
altrudataj de la Speciala Periodo. Sed 1a

‘malbona ckonomia stato devigis nin

trovi manieron kiu jam anoncas sin kicl
atuton por la planata disvastigo: ni nun
kalkulas je tutlande plene funkcianta
perkoresponda kurso. Gi ebligas al ¢iu
kubano, ie ajn tra la lando, lerni
Esperanton. BEventuale i faripos
eksportebla, kaj ebligos al aliaj hispan-
lingvanoj tra la mondo la fernadon. Mi
alvokas Ciujn apogi la efektivigon de tiu
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& iniciato, ¥iun rekie prizorgas la Nacia
Estraro ¢a Havano. _

Alia, ne rzalpli grava agado, estas la
organiza liaqiko. La nove aprobita
statuto, pia fenerala rcgularo kaj la
akurata plenumo de la kalendaro por ilia
enkonduko efikis vere organizige: novaj
strukturoj, pli funkcipovaj, kaj pli rekta
partopreno de la asocianaro estas 1 tujaj
rezultoj de la enkonduko. Avanco salutas
la nove elektitajn estrarojn  kaj
komitatanojn, deziras al ili Ciujn suk-
cesojn en lalaboro, kaj profitas laokazon
memorigi al &iuj, ke Ia pagoj de nia revuo
estu ofta kaj nepra tribuno por agiti, in-
stigi, admoni ali laiidi, laubezone.

La eksteraj riiaioj de la Asocio (ambau
kun la  cksierlanda  Esperanto-

‘komunumo kaj kun la enlandaj
- neesperantaj organizajoj) estis Ciama
_prioritato en nia laboro, ankat dum la
nuna jaro. La internacia foiro de lingvoj
kaj kulturoj EXPOLINGUA’92, okazin-
1a aprile, definitive malfermis al la kuba
esperantistaro la rondojn de profesiaj

* lingvistoj kaj lingvoinstruistoj, estigis

fruktodonajn laborrilatojn kaj jam estas

survoje la preparlaboroj por partopreni

similspecan evenlon venontjare.

Spertinte la proksimecon de karaj
geamikoj

La planiia konferenco Esperanto’92
estis unue prokrastita gis la jarfino; fine
fi iel realigis, ne kiel ni antatividis, sed
alimanicre, Car eksterlandaj delegitoj ne
alflugis amase nian landon. Tamen ni
havis gravajn gastojn Ce la jarfino (kvin
entuic), inter kivj la elstaraj Detlev kaj
Wera Blanke, kinj dum preskail tri feriaj
semajnoj de intensa laboro prelegis
antali lingvistoj en la du Cefaj urboj
nialandaj kaj okazipis plurtagan semi-
narion en fasidejo de KEA por la asociaj
aktivuloj, moniranic ke ja eblas, ke kres-

4

kas of la kvanto de tiaj csperantistoj,
pretaj fordoni parton de si por pluvivigo
de Esperanto n(tr)iamonde. Cu temis pri
surogato de nia konferenco? Eble, sed
utila,sukecesa kaj homfratiga evento: tute
valida.

Lau niaj iamaj planoj, KHA devis
kongresi Cijare, sed lasituacio en lalando
praktike malpermesis tion, kaj Ia
komitato do decidis aliri novan formon
por tutlanda partopreno: renkontifoj
inter la fokaj filioj de najbaraj (kaj ne tro
najbaraj) provincoj. Tiel ni sukcesos teni
viglajn kontaktojn, kompari la atingojn
kaj mankojn de nia laboro, kaj sproni
¢iujn al pli serioza agado.

Ne nur giganti ni celas

Ni volas rimarkigi la gravecon zorgi
kiel eble plej detale flankon de tiuj
renkontipoj, kie evidentifias unu ¢l la
mallumaj «valoj» supre aluditaj: en ilia
kadro devas roli ununavice se ne
ckskluzive nia kunfindigilo: Esperanio.
Fstas ne neebla vero, ke Ciam en nia
movado svarmis komencanloj (same
okazas Cie tra la mondo). Tamen tio
neniel povas signifi, ke ni cedu al la emo
nacilingve interkomunikadi dum niaj
regivnaj kontaktoj, e€¢ kiam ne par-
loprenas eksterlandanoj. Car tiukaze, ni
perdus la csencan sencon de niaj
klopodoj: per praktiko teni nian
komunikilon akra kaj bone
[unkcipova.Alentu bone, k¢ mi ne in-
stigas 2l limigo de partopreno nur por
tiuj kiuj jam iom regas Esperanton. E¢
male. Ni venigu al niaj aranfoj Ciujn in-
teresitojn. Sed dum la malmultaj horoj
kiam ni Esperantistoj restas kune,
atidifu nur la Lingvo Internacia. Estu nia
asocio giganto, sed ne nur giganti ni
celas. Ja ni celas esti granda kaj amikeca
rondo, sed pere de lingvo bela kaj unika.
Ni estu Ciam pretaj klarigi al Ciuj deman-



dantoj, ke fa kultura movado nialanda

provizas Ciaspecajn 8ancojn por kiuj -

volas aric amatori en la hispana lingvo.
Do, kiuj decidas resti ée ni, tivj nepre uzu
la lingvon Esperanta,

Ni finu la instigon al pli konsekvenca,

esperantismo kadre dc niaj prandaj
arangoj per citajo historia. Tiel parolis
Ivo Lapcnna, plej elstara retoro &i-jar-
centa, okaze de la 46a UK en Britio,
1961: «Kelkaj Esperanto-organizdjoj, in-
kluzive plurajn lokajn grupojn, tro ofte
uzas en la kunvenoj ail kunsidoj la nacian
lingvon. Kutime oni tion faras aii
preteksias liel fari "pro la komencantoj”.
Efektive, ne nur pro la bonaj konantoj de
Ia lingvo, sed precize pro la komencantoj,
oni devus ¢iam, en Eiuj niaj organizajoj,
praktiki nur la Internacian Lingvon [...]
Kien iros la milof kiuj éiujare eklernas la
Internacian Lingvon por prakiiki fin kaj
tiel perfektigi sian komencantan scion?
Kie estas la lando, en kiu la Internacia
Lingvo estas parolata? Gi ne ekzistas, sed

gin povas kaj devas anstatailigi niaj
organizajoj, unuavice la lokaj Esperanto-
societof. Enili estu aifdata Eiam kaj en Eiuj
okazoj, ekde la oficialaj programoj gis la
plej ordinaraj konversacioj, sole la Inter-
nacia Lingvo. Nur tiamaniere estos eble
atingi, ke la miloj da personoj, kiuj éiujare
komencas lemi Esperanton, transformigu
kiel eble plej baldati en bonajn uzantojn de
ta lingvo. Tio siavice fortigos éiujn niajn
organizajojn, helpos al kreskigo de la
Esperanio-literaturo, faros la kunvenojn,
konferencojn kaj kongresojn pli interesaj;
unuvorte, fortikigos kaj antaiienigos la
tutan Esperanto-movadon.»

Tio estas €io. Jen nova jaro 1993, kun
novaj zorgoj kaj maltrankviloj. Finan
saluton por la komitatanoj kunvenontaj
en Santiago de Kubo fine de januaro kaj
por la clektota Nacia Estraro de Kuba
Esperanto-Asocio. Espereble kaj certe,
la venontaj numeroj de Avanco povos
konstati ke: tamen (spite &ion!) la afero
progresas!




La Esperanto-redakcio de Radio
Havano Kubo sukcese travivis la jaron
© 1992, kiu estis vere laborplena kaj (ruk-
todona: dum la pasinia septembro ni fes-
tis kvarjaran laborekzision. La mik-
. rofonoj de Radio Havano klopodis kapti
la plej gravajn eventojn de la Esperanto-
movado niainsule, kaj tiucele ni iris al
Santiago de Cuba, okaze de la vizito de
ges-10]. Wera kaj Detlev Blanke.

Je internacia skalo estis landita cnket-
konkurso, ' kunalispicic de KEA kaj
RHK, kies rezulton ni diskonigos cn
majo venontjare. Aliflanke ni estas tre
feliCaj ¢ar datire venas al nia redakcio
korespondajoj de kubaj esperantistoj,
fidele aiiskultantaj niajn elscndojn, kaj
dank’al tio ni povis dedidi sufice regule
crojn de niaj programoj al la landa
movado. Menciindas José Luis Montes
de Oca el Santo Domingo, Maria Elena
Fucntes el Holguin, Norberto Diaz
Guevara el Sancti Spiritus kaj Ladislao
Garcia Acosta el Camagiiey. Kun aliaj ni
tenis telefonajn kontakiojn tre utilajn,
kaj kompreneble, de Cuj mondpartoj
venzadis amikaj leteroj, periodajoj, infor-

mitoj, kaj aliaj uiilaj materialoj por in-

Oikcidenta
MNorda
Ameriko kaj
Pacifika Azio

Norda, Meza,
Suda
Amerikoj kaj
Karibio

0700-0720| 6060 |

1500-1530| 11660 | 25.63

Etiropo kaj
Mediteranea
Regiono

1830-1900| 15165 | 19.78

Hiiropo kaj
Mediteranea
Regiono

2200-2230) 15165 | 19.78

25.06
2573
3i.07

1197050

2330-0000| 11660
9655

Norda, Meza,
Suda

Amerikoj kap
Karibic

forma programero pri la tutmonda
Esperanto-movado.

Do, la invito ¢lam samas, Ailidu la
programon kaj sciigu al ni opiniojn,
sugestojn kaj kritikojn. Memoru ke la
ekstero scivolemas pri ni, do, ni sciigu al
¢iuj ke en Kubo la esperantistoj datire
laborasl, ¢€ en plej malfacilaj cirkonstan-
coj. La Esperanto-redakcio de Radio
Havano Kubo estas nia voCo tra la
mondo. Bonvenon!

Skribu tuj al Radio Havano Kubo,
Esperanto-redakcio, poStfako 6240,
Havano, Kubo. :




Diversioke

Dum tiu & jaroe la esperantistoj nialande
tule nc ripozis, sed male plu agadis en
diversaj gradoj kaj agadkampoj, jen
maovade jen eksiermovade, kio kom-
preneble multe utilas al €ies aktivula
laboro. Ni nepre volas paroli pri kelkaj
tiaj aranfioj, sed ne pri ¢io ni ricevis in-
formojn. Nu, al ¢iuj ni petas datire sendi
informojn al la redakcio de Avanco, kiu
multe dankos pro la kontribuo. Jen
kelkaj aranfoj plenumitaj:

—Esperanto-festivalo en Florida 27a-
29a de marto kun esperantistoj el Santo
Domingo

—Sabataj festoj en la sidejo de KEAen
Havano, kie pli kaj pli la anaro unuigas
kaj guas agrablan etoson esperantisman.
Menciindas la speciala sabata renkon-
tifo omage al la dektrijara ekzisto de
KEA, kio okazis la 16an de junio &i jare.

—Unua Tuilanda Konferenco pri
Esperanto okazinla de la 23a fis la 26a

Maritza Gutierrez

de junio en la esperantista domo de
Havano.

—Porinfana festo sabata en la sidejo
havana okaze de la infana tago kun par-
topreno de esperantistaj idoj; kion multe
duis la infanoj kaj la gepatroj.
~ —Laiilonge de nia fando finigis diver-
saj kursoj kaj okazis kursfinaj arangoj
jam tradiciaj, kic la {mlcrnmIOJ ricevas
diplomaojn.

—En Bayamo efektivigis . omaga
renkontifo okaze de la filia fondo kaj
kualtura programo kie la konata duopo
Imagtro  prezentis repertuaron en
Esperanto.

—De la kvara fis la kvina de }ulio
okazis en Gibara, provinco Holguin, la
3a provinca festivalo de Esperanto.

Rilate al la diversaj aranfoj en la.

~havana sidejo menciindas la streboj

faritaj de la havanurba estraro por pli-
bonigisiajn servojn al la membroj, kio pli
efike montrifis dum la lastaj arang)j
sukcese plbnumlta_].




Lasu la lingvon audidi

Pli ol unu fojon oni atentigas bonan
Esperanto-parolanton al utiligo de la
lingvo. Tamen, koastaicblas ke malgrat
tio, krokodiloj super§utas niajn aranfojn
kaj kelkajn kunsidojn. Per &i supra vor-
tumo mi ceias vundi aeniun, male mi
deziras rimarkigi la bezonon paroli, eluzi
nian bele esprimpovan Esperanton.

La sinteno utiligi lingvon fremdan en
1a kadro de aranfoj, ekzemple, estus
tolerinda al jus komencifinta lernanto

~sed al ajna estrarano gi efikus tre mal-
bone.

La nunaj (¢u por &iam?) cirkonstancoj
firmigas mankon de okupiga ail profesia
profilo —tarma allogo por ekstudi kion
ajn— rilate Esperanton. Tio estas trafa
argumento per kies efiko oni sukcesas
konvinki homon (almenat {e ni) por ke
tiu nc entreprenen studadon de la Inter-
nacia Lingvo. Posie, se la ebla lernonto
stoike eltenas, malatiskultas la opajn
kontraliargumentojn kaj kurage
engafifias en nian ideon, tre decus ke li
ati 8i aitdu la lingvon Cie kaj konstatu ke
efektive gi funkcias komunikeele por Ciu
ajn paroltemo.

Ni ne luksu forgesi la fakton, ke nun-
tempe la homoj batalegas por vivieni sin
kaj realisme, ne Ciuj pretas aliri fakon
kics lernadon ebligas nenian profiton.

Arangojn kelkaj Ceesias drinkcele sed
fa ceteraj -—pli ol duono, miaopinie—,
iras Car ili $atas atiskulti kantadon ati
paroladon esperantan kaj mem pretas
ion diri por iel aliel kontribui. Aliflanke
pluraj homoj kaSas sin malantat fan-
ioma oniflustro pri manko de propagan-
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, kio Cic embarasigas la tiufakajn
estraranojn, kiam per simpla konver-
sacio jen telefona jen enbusa jén vicos-
tara jen surtrata, pli facile oni povas veki
aliesan  interesifon. Kompreneble
uzante la lingvon: jen taiiga okazo ataki
per bela propagando varbiga. :

Ne ¢iam —mi ne diru neniam— oni
informas ait propagandas per radio ali
televidprogramo ail per eta anonco suk-
cese Sovita en jurnalon; se pli kaj plula
lingvo estas pubiike uzata, kaj kiam oni
demandas nin pri kiu lingvo temas ni ne
troigas, t.e., se fincla lingvo atidias, tizm
ni povas ja asertri ke ni kaj propagandas, -
kaj sciigas kaj utiligas la Hingvon.

vi havas maifacilajojn por paroli
Esperanton? Se ne, uzu gin svinge, kaj
spronu la ceterajn al tio, se jes, sentime
el senhezite intencu, Klopodu, sirebu, al-
cele —~&u mankas alia verbo tiusenca?—
alparoli Ciujn Esperante, kuragigu vin

m, tio psike helpas. Dume, tiuj
respondintaj pe, retroiru la tempojn
kiam dirinte «si» kiel respondon al €u-
demando oni ricevis mokon tian: «Kion
signifas tio, €u vi respondas refleksive?»

Mi celas ja, treni Cies atentojn vocdoni
kaj agadi pore al reslarigo dec
KONTRAUKROKODILA  KRUC-
MILITO, almenail en esperantistejoj,
oni taksas «tarme normala» la sintenon
ate babili nacilingve. N¢ lemas pri
paraSute enkonduki emon paroli fuse aii
senpeke, sed precipe kaj principe tion ke
«ni lasu la lingvon atidifis...»

do,




Strategio kaj realoj: informa fako

Cijare, kadre de la Komitkunsido, ni éiuj
kontente akceptis labor-strategion por la
jaroj 92-93, sekvante la linion de simila
antatia dokumento pasinijara.

El tin dokumento e la informa para-

grafo mi prenis jenan fragmenton: «In--

formado &iam pli kaj pli farigas agado,
kiun ne kiu ajn povas entrepreni.»
Cetere mi plenkonsentas tiun aserton,

sed mi tre Satus iom pripensigi vin pri tiu .

afero. Kio estas informi? Cu propagandi
funkcias ankoratt ¢e nia movado? Ni
pensu nur sekunde pri pluraj sindonaj
esperantisto] tra nia lando, kiu tutan
jaron post jaro entreprenas aktuvilan
laboron favore al diskonigo pri Esperan-
- 10; Cu ili tion faras per minimumaj rime-
doj rilate fakan ali duon fakanscion? Be-
datirinde ni ¢iuj sentas niajn mankojn sur
tiu kampo. Guste tial mi celas interesigi
vin pri tiu aspekto de nia poresperanta
laboro. Jen kelkaj simplaj difinoj:

Informi: donisciigojn ati klarigojn al u
pri ie dc li ankoraii ne konata (PIV, p.
4a27. . .

Propagandi:  klopodadi
ideon (P1V, p. 876)

Muliaj personoj povas prave konsideri
la terminon propagands tute tatiga. Estas
vero, ke ekde la ekesto de Esperanto,
multaj homoj tutmonde klopodas gajni
adeptojn al 1a ideo, sed kiel atingi serio-
zajn adeptojn kaj funde interesigi ilin pri
nia propono?

Unue, ni komprenu ke propagando en-
tenas altrudan nuancon tre ofte ne
Satatan de homoj, dum informo estas pli
subtila kaj vekas intcreson; do psikologie

disvastigi

Maritza Gutiérrez Gonzalez

niekkomencu nian varbo-laboron per pli
ne¢ altrudaj rimedoj; tiusence ni bone
skizos niajn celojn.

Mi aparte rimarkigas, ke ambat ter-
minoj estas ligitaj al aliaj kiel varbi kaj
argumenti. Do, cstas necese —kaj pri tio
la Laborstrategio bone starigas diferen-
cojn— konscii pri la valideco de la ter-
mino informi kun apartaj trajtoj ¢u temas
pri generala publiko aii la anaro. Tiucele
oni antalividas ¢e la landa asocio

‘estifontan «Informa Fako» postulata de

la nuntempo; kio cetere, pli prestifigos
la Asocion kaj ties membraron. Tamen,
ni ne povas plenrifuzi la terminon propa-
gandi Car nekontesteble ekzistas taskoj
nepre entreprenindaj ekde propaganda
profilo. Pri €io &i tro longe oni povus
paroli, sed unue ni konsciu pri la rolo de
tiu laboro kun lerteco kaj zorgoj.

Kvankam la straiegio kondukas nin en.
bonan direkton, ni ne povas forgesi; ke
ralao ankorail tre foras, Cefe en kelkaj
regionoj de nia insulo, kie viglaj entuzi- -
asmuloj Ciutage allrontas kaj Sercajn kaj
seriozajn argumentoj kontratiajn. Cu
multaj ¢l niaj aktivuloj starigos tiu-
temajn demandojn? Cu nia organo Ava-
nce estos bona tribuno por strebi al tiv
celo? Tion nur vi povas aserti aii ne.
Memoru, ke la kvalito de nia movado
mulic dependos de la argumentoj uzitaj
cn niaj varbo-kampanjoj, lernejoj kaj ali-
aj publikaj arangoj. Antai ol komenci
tiujn, ni bone difinu la celon kaj Ia publi-
kon ricevontan niajn dirajojn. Almenaii
tiel ni povos iom dece ekpadi. Bonsor-
ton!

9



Postiom fonga foresto, jen denove KP sur la pago; de Avanco . Nia kiopodo
havigi al vi interesajn temojn nur ricevos gustan reliompericon se vi iel
reagas al nia kunmetajo, fen per sugesio pri traktinda ie:na all per komentof
 rilate al la traklitajn. Ni pretas publikigi (preskatil) Eiaspecajn sendafojn.
Bonvolu, ne estu maldiligenta, ja tio ne decas al serioza kaj engagita

esperantisio. Ci foje ni ofertas termojn rilatajn al fa sirategio kaj soc;ku!rura
identeco de nia tutmonda movado. Guu fiin. :

ia redaktoro

La lasta deklaro de la esperantistoj

En la pli ol centjara historio de la lingvo
Esperanto kaj pia rilata movado, multis
pluraj dokumentoj, deklaroj, proklamoj,
manifestoj ke, helpe de kiyj la fakuloj
povas rekonstrui pli malpli la diversajn
etapojn kaj malsimilajn ideolluojn apar-
tenantaj al la E-movado.

La unua el tiuj estis la Bulonja De-

Orfande Raola Gonzalez

klaracio, kadre de 1a Unua Universala
Kongreso en 1902, kies teksto indas je
parkerigo fare de “iuj lingvouzantoj Kaj
iingvoamantoj. La pola sociologoJ. Leyk
[ ave nomas fin «la ideologia kateliismo
de. 1a movado». Gi tekstas jene:

Deklaracio pri Esperantismo
Car pri la esenco de la Esperantismo multaj
hawvas tre malveran ideon, tial ni subskribin-
toj, reprezentantoj de la Esperantismo en
diversaj landoj dec Ia mondo, kunveniniaj alla
Internacia Kongreso Fsperantista  en
Boulogne sur Mer, trovis necesa, lall la
propona de la alitore de la lingvo Esperanto,
doni la sekvantan klarigon:

1. La Esperantismo estas penado disvas-
ligi en la tuta mondo la uzadon de la lingvo
neiitrale homa, kiu «ne entrudante sinen la
internan vivon de la popoloj kaj neniom
celante elpusi la ckzistantajn  linvojn
naciajn», donus al la homoj de malsamaj

nacioj la eblon komprenigadi inter si, Kiu
povus servi kiel paciga lingvo de publikaj
institucioj en tiuj landoj, kie diversaj nacioj
batalas inter si pri la lingvo, kaj en kiu povas
esti publikigataj tiuj verkoj, kiuj havas egalan
intereson por ¢inj popoloj. Ciu alia ideo aii
espero, kiun tiu atl alia esperantisto ligas kun
{a Esperantismo, estos lia afera pure privata,
por kiu la Esperantismo ne respondas.

2. Car en la nuna tempo neniu esploranto
en la tuta mondo jam dubas pri tio, ke Lingvo
Internacia povas esti nur lingvo arta, kaj &ar
el &inj multegaj provoj faritaj en la daiiro de
la lastaj jarcentoj, Eiuj prezentas nur teoriajn
projektojn, kaj lingvo efektive [inita,
tiuflanke elprovita, perfkete vivipova kaj en
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¢iuj rilatoj plej tatiga monirifis nur unu sola
lingvo, Eisperanto, tial fa amikoj de laideode
Lingvo Internacia, konsciante, ke teoria dis-
putado kondukos al nenio kaj ke la celo povas
esli alingita-nur per laborado praktika, jam
delonge &iuj grapigis Cirkail ia sola lingvo
psperanto kaj laboras por §ia disvastigado
kaj ritigado de gia literaturo.

3. Car la aiitoro de Ia lingvo Esperanto tuj
en la komenco rifuzis unu fojon por tiam
¢iujn personajn rajtojn kaj privilegiojn rilate
tiun lingvon, fial lIisperanio estas «ncnics
proprajos, nek en rilato materiala, nek en
rilalo morala.

Materiala masiro de tiu & lingvo eslas la
tuta mondo kaj ¢iu deziranio povas eldonadi
on ali pri tiu Ci lingvo Ciajn verkojn kiajn li
deziras kaj uzadi la lingvon por &iaj cbilaj
celoj; kiel spirilaj mastroj de tiu lingvo estos
Siam rigardataj tinj personoj, kiuj de la
mondo esperaniisia estos konfesataj kief {a
plej bonaj kaj plej talentaj verkisioj en tiu &
lingvo.

4. Bsperanio havas ncniun  personan
legdonanion kaj dependas de neniu aparta
homo. Civj opinioj kaj verkoj de la kreinto de
Esperanto havas, simile al la opinioj kaj

_ deviga_ :

verkoj de &iu aliz alia esperantisto, karak-
teron absolule privatan kaf por neniu deviga.

La sola unu fojon por &lam deviga por &iuj
csperantistoj  [undamento de la lingvo
Hsperanto estas [a verketo «Fundamento de
HEsperanto», en kit neniu havas la rajion [ari
Sanfon. Se iu deklinigas de la reguloj kaj
modeloj donitaj en la dirita verkoj, Ii neniam
povas pravigi sin per la vortof «ifel deziras ait
konsilas la aiitoro de Esperanto». Ciun
ideon, kiu ne povas esti oportune esprimala
per tiu malerialo, kiu trovigas en ia «Fun-
damento de Hsperanlo », €iu esperantisto
havas la rajlon esprimi en lia manieroe, kiun
1i trovas la plej gusla, tiel same, kiel estas
[arate en &iu alia lingvo. Sed pro plena un-
ucco de la lingvoe al iuj esperantisio] estas
rekomendate imitadi kiel eble piej multe tiun -
stilon, kiu trovigas en la verkoj de la kreinto
de Bsperanto, kiu la plej multe Iaboris por kaj
en Esperanto kaj ia plej bone konas gian
spiriton, :

5. Hsperantisto cstas nomata &iu persono,
kij scias kaj uzas la lingvon Esperanto tute
egale, por Kigj celoj li §in uzas. Apartenado
al ia akliva sociclo esperantista por &iu
esperantisto estas rekomendinda sed ne

Alia  Universala Kongreso en
Munkeno 1951, celis iela kompletigon
de 1a bulonja dokumento, laii la rezul1oj
de 1a tiamaj esploroj kaj studoj pri la
psikologiaj efikoj, kiuj kaiizas la uzado
.de Esperanto en la internacia praktiko.

Vere famaj kaj gravaj siatempe ankaii
estis Ia Deklaracio de Tireso (1969) kaj
la Manifesto de Ratimo (1980). Ni in-
vitas vin tralegi la artikolon de Stefan
MacGill en la julia-atigusta numero de
revuo Esperanto de 1991, papo 130-31,
kaj la plurajn reagon aperigitajn poste en
la sama publikigajo: de H. Mayer, G.
Silfer, B. DaSgupto (oktobro 1991) kaj
denove de MacGill en la decembra,

Pro la troa juneco de la movado cn
Kuba ni restis tute for de la ¢efaj evoluoj
Je tutmonda nivelo gis la mezaj okdekaj
jaroj, tiel ke la nomoj Tireso kaj Ratimo
malmulte elvokas Ci tie. Sed nun nine plu

)

estas for(ges)lando; male: ja iama
kongresiando, la €i-tica movado, juna
sed amasa, plikleriginda tamen tre vigla,
tutcerie havas ion por kontribui inter-
naciskale, per transdono de propraj sper-
10j, elrevigoj kaj novaj klopodoj, ¢lam
alcelante la progreson de Esperanto, aj-
namaniere kaj per ¢iuj disponeblaj
rimedoj.

Jen kialo por gisfunda analizo de la
lasta deklaro. Gi estis aprobita de la
kongreso de Internacia Ligo de Esperan-
tistaj Instruistoj (ILEI) en la norvega
urbeto Voss, somere de 1991, kies
tckston ni ankall aperigas, ne cele al
parkerigo farc de iu ajn, sed celante in-
stigi al studado, al profanda meditado pri
la ideqj tic verSitaj, al komparo kun la
supre menciitaj tckstoj por konstati la
evoluon de la idcoj kaj fine por el-
laborado de propraj reagoj kaj iniciatoj.
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Prokiamo de Voss
Esperanis kiel funkcianta lingve

En la disvastiga laboro, unuarange garavas
emfazi, ke Esperanto estas jam funkcianta
lingvo kun fa propraj historio, kulturo kaj
kulturporiaj valoroj, kaj strebi, ke g g1 guu sur
plej diversaj kampoj samajn rangon, rajtojn,
rimedojjn kaj prestigon kiel etna lingvo de
simila disvastiginteco, kaj krome, ke i cstu
eslimata pro sia unika tutmonda rolo kaj sia
potenciala kontribuo al la demokratiigo de la
komunikado.

Esperanto kaj strategio

Kerne al la strategia debato estas malhar-
meniointer desupremaj kaj desubemaj agan-
toj. Evidentas unuflanke, ke klopodoj devigi
la uzon de Esperanto desupre al iu nekon-
vinkita popole ne nur fiaskos, sed estas
koniraii I etika bazo de la lingvo. Klaras
“aliflanke, ke dum desub: laboro konstante
necesas, de si mem §i malver3ajne kondukos
al signiva kresko de la iingvo ail de gia
komunumo. Pli saga strategio estas la kom-
bino de ambaii vojoj per zorge elektitaj
projektoj, tiel ke la desupre akiritaj decidoj
kaj permesoj renkoniu desube kreitan
deziron aii bezonon.

La celo al kvalito estas lalidinda, sed
necesas konstati, ke la kvalito plej olte fontas
el kvanto, kaj tiun kvanton povas krei la in-
struado, kadrede kiu apartan gravecon havas
la adckvata laj latieble oficiala trejnado de
insiruisio;.

Esperanto kaj naciaj lingvo]

Esperanto utilas por protekti a rajiojn de
minoritataj lingvoj; la esperantistoj oponu
neniun specifan lingvon --naciaj lingvoj cstas

respekiendaj, sendepende de grandeco.

Fisperantistoj tamen malkontentu pri la uzo
de naciaj lingvoj por transnaciaj celoj,
precipe kiam tio diskriminacias Kontrali
noparolantoj de tiyj lingvoj ko) minacas ia
piuvivon de minoritataj lingvol kai kulturoj.
Vanas batali rekie kontrau difinitaj grandaj
lingvoj, sed necesas malkonirui la mitojh kiuj
subtenas ilian misuzon, zorganie fari tion per
pravigeblaj argumentoj kaj ne per niaj
propraj mitoj.

Fsperanto ~gia destine

La tradicia termino "fina venko" kun siaj
militecaj  subsignifo]  transformifu  al
konstania agade por cbligi la uzon de
Ilsperanto inter tiu kreskanta nombro de
personoj celantaj transnacian komunikadon.
La plukreo e aiitonoma Esperanta kulturo
estas wvalora, neeesz, sed ne  sufiéa
antaiitkondio por tiu strebo; sekve konflikio
inter - kultur-flegemaj kaj fin-venkemaj
esperantisto] estas trapspontebla --ili povas
trovi abundajn terenojn. kie utile kunlabori.
Signifa kvanta kaj kvaliis salto en fa uzo de
Esperanto ne okazos:

—sole per la klopodej de Ia nunaj parolan-
10j, kiuj havas nek la rimedojn nek la poten-
con tion solaj realigi;

—sen la klopodoj de 2 nunaj esperantistof
teni la lingvon evoluanta, la komunumon
vivanla, la aplni\cblojnv‘m' gantai, gis poten-

cinlaj aplikisto] kun-siaj lertoj kaj rimedoj
tkovros kaj eksplualos fa lingvon.
Fvankam naivaj revoj pri baldatia "fina
vento" povas naski frustrojn, certe iel
forigendaj, eslus tamen grava craro elimini
deziron pri signifa dlsvashg,a sukeeso, far
tion arinte, la komunumo riskus nenion
rimarki, se subite kaj neatendite maturigus
kondizoj kiuj malfermus la vojon al tio.
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KOLOKVO

«La stato kaj estonteco de la lingvo Esperanto»

Ciam mi klopodis havigl alla legantoj de
1a rubriko KP interesajn materialojn pri
okazintaj konferencoj kaj gravajn
dokumentojn pri 1a disvolvo kaj historio
de nia lingva movado. La supra artikolo
bone ekzemplas pri tio. Sed Ci foje mi
plengoje asertas, ke ni ckkomencos dis-
kuti nun guste pri okazonta evenio. Tiu
¢i antatilempeco donos $anconal la kuba
csperantistaro partopreni la diskutojn,
se ne fizike almenatt per plena konscio
pri la traktotaj temoj kaj per ellaboro de
referajoj kaj prelegoj, kiujn oni povos
sendi surbendige, por ke icl ili eniru la
koncernan programoit.

Interesa fakio pri la kolokvo estos la
centra rolo kiun plenumos fiakadre la
Akademio de Esperanto, gravega lingva
institucio, sed kies agado ricevis las-
tatempe sufice multajr (pravajn kaj ne
tro pravajn) kritikojn farc de diversajn
figuroj kaj atitoroj niali ngvaj.

La proponita dato por la okazigo estas
la nordhcmisfera somero de 1994 en
ankorati fiksota loko. Oni elektis tiun
daton, interalie, por festi la centjarifon
de la apero de la Zamenhofa traduko de
Hamleto, refido de Danujo. Latidire de
d-ro André Albault, nuna prezidanto de
la Akademio, eblas konsideri la eldonon
de Hamleto kiel «1a dato, kiam nia lingvo
asertis sin kicl kultur-lingvo.»

La kolokvon akompanos plej variaj
artaj  prezentadoj,  kie espercble
reprezentifos Ciuj sekioroj de tiu bunta
gielarko tutmonda: la esperanta kultur-
komunumo. .

Jam atingis niajn manojn propono pri
Ja aspektoj traktotaj de la kolokvo, kaj
tiun liston ni transdonas al vi, por ke vi
havu certan imagon pri fa tuto. Sincere
mi opinias, ke Ciu yere fkonscia lingvano
devas havi almepnll minimuman star-
punkton rilate al plejparto de la listigitaj
aspektof. Viajn kont ibuojn tiurilate

estos ¢iam bonvenaj &e nia redakceio. Mi
certas je ili cstos ja interesaj por dis-
Kkutado inter ni Giuj. Ankali eblas rekte
kontakti la prezidanton de la Akademio,
kaj transdoni al li viajn proponojn pri
partopreno, peti ¢iaspecajn klarigojn kaj
sugesti novajn tcmojn. Jen la adreso: d-
1o A. Albault, 21 rue de Verfeil, F-31200
Toulouse, Francio. :

1. Esperanto kiel lingvo:

La nuna lingvo kompare al lalingvo de
la Zamenhofa tempo. =

Ia sistemo dc afiksoj kaj la 15-a
Regulo de 'Fundamento.

La t.n. naturalismo en Esperanto.

La t.n. skemismo en Esperanto.

La literatura lingvo Esperanto.

La tefaj skoloj Literaturaj de la pasinta
jarcento. el

La faka kaj scienca lingvo Esperanio.

La uzo de Esperanto kiel lingvo-

ponto. -

2. Esperanto kiel kultur-portanto:

La antikvaj kulturoj, precipe la Hel-
lena kaj Latina, tra Espcranto.

La Eiiropa kulturo kaj Esperanto.

La Azia kulturo kaj Esperanto.

La Afrika kulturo kaj Esperanto.

La teatro kaj Esperanto.

[.a kant-arto kaj Esperanto.

La operoj kaj Esperanto.

Esperanto  kicl lingvo-ponto  en
literatura.

3. Esperanto kiel lermobjekto:

&enerala lingvo-pedagogio aplikata al
Esperanto. '
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La diversaj  metodoj kaj iliaj
aplikokamy:0j.
La rezultij: malfacilajoj kaj sukecsoj.

La propedeiitika valoro de Espcranto.
4, Esperanto kiel scienca objekto:

Esperantologio kaj Interlingvistiko:
celoj kaj atingoj. : '

Esperanto kaj §iaj fontlingvoj.

Esperanto inter aliaj lingvoj: Cu 8i
estas Latinida?

Esperanto inter al planlingvoj.

Esperanto  kaj la Hellena-Latina
heredajo. Aliaj influoj.

Nia skribo en rilato kun la Latina
skribo tra la mondo.

- 5. Esperanto en la prak'iko:

. Esperanto kaj informadiko.
‘Disvastifo de Esperanto tra la mondo.
Sociologio de la Esperanto-movado.
Esperanto en la diversaj scktoroj de la
moderna vivo.
Esperanto en komerco.
Esperanto frontc al la politika mondo.
Esperanto en turismo.
Esperanto kicl interamika lingvo.
Esperanto ¢ la denaskaj Esperantis-
toj.

6. Esperanto en la okuloj de la aliaj:

Esperanto kaj la sciencistoj.
Esperanto kaj la registaroj.
Esperanto kaj la instruistoj.
Esperanto kaj la homoj sur la strato,

7. Esperanto kaj informado:

Rimedoj de ]a Esperanto-informado.
Ccloj de fa Esperanto-informado.
5tiloj de la Esperanto-informado.
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Ni semas kaj semas

Alexis Otero

Kun partopreno de pli ol dudek delegitoj
el pluraj provincoj, intet la 23a kaj la 26a
de junio cfektivifis Tutlanda Konferen-
co en nia nova éefisidejo. Cefaj celoj estis
transdoni bazajn generalajn konojn kaj
laborperspektivojn. Per la diversaj temoj
«...Simile al steloj en nokta Cielo...» ni
fokusigis la atenton al tri buntaj agad-
kampoj, nome: asocia agado,. lingva
profilo kaj generalz kulturo pri-esperan-
tismo.

La partoprenintoj havis la okazon in-
formigi pri multaj sciindajoj  kiel
generala aplikade —jen faka, jen kul-
tura— de Esperonto en scienco kaj
tekniko; historio dela movado kaj pritie
gravaj konoj rilate al lingvistiko, inier-
lingvistiko kaj esperantologio (Ci lastaj
wnuafoje serioze diskonigitaj). Aliaj
serioj pritraktis ne malpli gravajn temojn
kia® estas instru-metodologio; organiza,
psikologia kaj sociologia enkursaj vid-
punktoj kaj oni speciale emfazis
propagandon, informadon kaj lingvan
praktikon. «..Al ni la direkion §i
diras...». Prelegojn kaj disertaciojn
paroladis la asociaj stabanoj je nacia
nivelo kaj nia kunlaborantino Maritza
Gutierrez, kiu cetere portis tien la mik-
rofonoj de Radio Havano.

Kompreneble, ne €io konsisitis el
prelegoj: vespere 1a seminariitoj nefor-
male arifis cele al interS8ango de ideoj pri
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Kun vojagema samlandano

_Pro tio ke maiofte ni havas okazon

praktike montri kiel ni povas utiligi
Esperanton, mi vidis §ancon sciigi
-alvi, ke inter niaj samlandanoj estas
ja bonaj uzantoj de la realaj eblecoj
de fa lingvo. Tiel estigis la ideo
publikigitiun &i interparoladon, kiun
mifaris dekomence por la Esperan-
to-fako de Radio Havano Kubo. lam
‘en 1992 mi telefonis al Venezuelo
kaj parclis kun samideanc Juan
Bachrich, unu el la plej elstara
esperantistoj de tiu lando. Per i mi
eksciis, ke la kubano. Luis Nerey
Carvajal; esperantislo de mi
konatla, estis en Venezuelo kaj tre
- bone kunlaboris kun la liegj
Esperantistoj. Fine de 1992, mi
renkontis Luis Nerey en la sidejo de
KEA, kie li parolis pri siaj spertoj
dum unujara restadoc en la
latinamerika lando. Poste venis la
‘interparolado por la programo de
Radio Havano Kubo.

mg: Kiam kaj kial vi
Esperantisto?

In: Mi komencis lemni la lingvon
Esperanto en la jaro 1985, guste
antali sep jaroj. Por scienca
esploristo, lio eslas mia fako, eslas
tre ulile interangi spertojn por
evoluo de la konoj. Mi kredas ke
Esperanto povas senlime helpi al
tiu disvolvo. Pro tio mi komencis gin

farigis

-tence. En

Maritza Gutiérrez Gonzalez

lerni kaj ekde tiu momenito mi povis
interéangi spertojn kaj leterojn kun
specialisto] en diversaj parloj de la
mondo. ' '
mg: Vi estras fakon pri specialaj
malerialoj en esplorejo ligita al
Havana Universitato. Guste por
faka laboro vi voiagis al Venezuelo.
Kiel okazis la renkontigo kun
venezuelaj esperantistoj?

In: La renkontigo ne okazis senin-
1990 mi  komencis
interéangi ideojn Kaj leterojn kun
Esperantisto] el Mérida, bela urbo
de’ Venezuelo, kaj tie estas la
Universitato Los Andes. Ekde liam
komencidis niaj rilatoj, kaj mi
esprimis al il mian deziron studi por
plibonigi mian sciencan nivelon.
Kiel rezuito de tiu rilato ili invitis min
iri al Venczuelo kaj guste al la
Universitalo Los Andes. De, mi
veturis kaj ekkomencis labori kunia
esperantisto el Mérida kaj posle mi
iris al Caracas kaj renkontigis kun
amiko Bachrich. Mi prelegis kurson
de Esperanto en Mérida kaj faris
aliajn kunlaborojn kun ili. Do tio sig-
nifas, ke kiam mi alvenis al
Venezuelo mi ne limis esli
nekonato, ¢ar jam antai mi havis la
rilatojn.

mg: Kion vi opinias prila movado
en Venezuelo?
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In:-Miaopinie, §i estas sufiée dis-

volvita, tarmen ekzistas du grandaj
katiizoj kiuj malhelpas la evoluon.

Unue, ne ekzistas helpo de la Stato

por la movado kaj la mono ne
sufiéas  por publikigi librojn kaj
aliajn materialojn. Due, la Esperan-
tistoj estas tre disaj tra la lando; tio
signifas, ke estas tre malfacile arigi

kaj kunlabori. lli devas okazigi
jarkunvenon, kaj mi pensas, ke ili

ne povas arigi por tia akliveco.
Tamen ili estas tre viglaj kaj afablaj;
mi povis tre bone kunlabori kun ili
kiam mi faris la kurson de Esperan-
to en la Universitato.

'mg: Cu vi dezias zidoni ion por

niaj legantoj?

in: Mi volas nur diri, ke Esperanto
povas helpi €iujn; gi heipas nintrovi
rilatojn, inter8angi ideojn, leterojn;
kaj mi pensas ke gia estonteco
estas tre esperiga en la klopodoj
por paco kaj amikeco. Mi ankau

‘8atus saluti miajn geamikojn en

Venezuelo kaj en Kubo. Dankon!
mg: Kore dankon al vi!

daiirigo de pago 14

plej-div'cfsaj temoj, krom teumi, kafumi, '

iom koboldi krokodile kip.

El organiza flanko, malgrai kelkaj
prokrasioj, fencrale omi respektis la
horaron; logigo kaj dommastraj servoj
elstare funkeiis dapk’al ega kun-
laboremo faze de Gustavo Morales kaj
volontulo veninta ¢l Villa Clara, Rober-
to Molina, kiun ni speciale gratulas.

«..Ni forton pli freSan akiras...». Unika

malglatal40¢ estigis’ pro manko de
revenbileto] por niaj gastoj el provincoi,
malgrati Ciaj avertadoj, kaj kion fine kaj
plej bedatire mi ne sukcesis solvi. «...Sed
nin ne timigas la noktaj fantomoj.. », tar
la homoj konsideris 1a Konferencon par-
topreninda, celtrafa, do sukcesa. Aliaj
opiniis, ke tian renkontifon oni bezonis
de antail longe kai ke ni esplori la eblon
okazigi fin pH o! unu fojon en la jaro
«..INi semu kaj semu konstante...». Per-
sone kaj aldone mi pravigas ilin kaj mi
firmigas la fakton, ke Tutlanda Kon-
ferenco konsistigas vojon ircblan por la
¢iam oportuna kaj sugestoplena opinia,
labora kaj speria interSanfoj. Krome, mi
deziras rimarkigi tion, ke por vere rikolti
sukceson, la konoj devas transsalti la cer-
bon kaj la gorfon de la partoprenintoj
kaj la surpaperaj informoj forlasi tirkes-
toja tiel ke «..Nur rekte, kurafe kaj ne
flankifante... Niiru g vojon celitan.., .»,

Ciferecigis: Javier Ramos
@Radioamatoro



Javier Ramos
Typewritten text
Ciferecigis: Javier Ramos 
@Radioamatoro
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